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ΝΕΚΡΟΛΟΓΤΙΆ 

ΜΙΧΑΛῊΣ XP. OFKONOMOY 

(1896 - 1984) 

ὁ 1984 ἔχλεισε ὁ χύκλος τῆς Cmte ἑνὸς —_ ἀνθρώπου, φιλολόγου, ἊΝ 

τὰν [ε } on 

. . c παθιχαμένου ἐρευνητῇ “ML μελετητὴ τῇ OGGxS “AL ἀξέχαστου 

Δασχάλου, τοῦ ΔΙυχάλη (ὐἰκονόμου. 

i 
Ὁ Μιχάλης Οἰκονόμου renee στὴν Kéoxvox τὸ 1894 ἀπὸ πατέοχ 

σ PPR RABEL δάσχαλο καὶ μητέρα λευχαδίτισσα et “O
 3 -- Ω
Ν
 

7
 τι 

᾿ Ἂ fl TH ξ a 5 ᾿ ἜΝ EG! en YAEL a τε ποιητικὴ φλέβα. Τὶς eae αγὲς τοῦ σπουδὲς TE 

ἐγκαταστάθηχκε ἡ οἰκογένεια τοῦ. Le ἀντίθεση μὲ τὸ ἄλλα τοῦ ἀδέοφιχ πο: 
5 6 "ἢ ‘ τράφηκχκαν πρὸς τὶς θετικὲς ἐπιστῆμες — ὁ “Agrototéarns ἔγινε χαθηγητὴς στὸ 

"π᾿ 

=
 

In, M. Lodutsyveto χαὶ ὁ “Extosac ot χολὴ Ναυτικῶν menere — ὁ δ. 

(Λἰκονόμου σπ rare οιλολογία στὸ {{πνεπιστήμιο τῆς ᾿Αθήνας. ᾿Απὸ φοιτη- 
τῆς ἣταν ἕνας εὐαίσθητος ὄξκτης τῶν νέων ἰδεολογωκῶν χαὶ ἐπιστημονικῶν 

ἐξυβάσίον τῆς ie Ἤταν eva πνεῦμα avicuyo καὶ προοδευτιχό. ᾿“Ὑπῆοξε 

ἀπὸ τοὺς πρωτοπόρους τοῦ φοιτητιχοῦ χκινέμσατος καὶ ἄγων σφηθε γιὰ τὴ 
διάδοση τῶν ποοοδευτικῶν ἰδεῶν, συμμετεῖχε δὲ ὡς ἐκπρόσωπος τοῦ φοιτη- 
τικοῦ κινήματος στὸ Σιυνέδοιο τοῦ Σοσιαλιστικοῦ κόμματος. “Ὅταν τέλειωσε 
τὸ ΠΠανεπιστήμιο διορίστηκε καθηγητὴς στῆ Méoy Momaldeuey καὶ ὑπηοέτησς 
σὲ διάφορα σχολεῖα τῆς ᾿Ελλάδας (Νεμέα, Atdwotxs, Βέροια, ᾿Αθήνα). 

Τὸ ἔργο τοῦ Μιχάλη Οἰκκονόμου εἶναι! π πλουσιότατο ο καὶ ἰδιαίτερα σημαντιχὸ 
4 

-- 

42 βαθιὰ pulser puch κα- 
bi τάοτιση καὶ | ἰδιαίτερο ἐνδιαφέρον γιὰ .ἣ γνυκὴ Ὑλώσσα ποὺ τὸν ἀπασχό- 

κυρίως στὰ θέματα τῆς γλώσσας uxt τῆς shia c, E w ἢ} - aa = ‘ τ ] ' Ee 7 = re ΞΡ: τὰς Ε ἘΝ, 
πα 

λὴσξς σ᾽ ὅλη τοῦ τὴ ζωή. Π δὴ ὡς μέλος τοῦ OR κπαιδευτιποῦ μεσ (ἦταν 
χαὶ μέλος τοῦ Διοικητικοῦ tov πὐμϑθυλιοῦ) ἀπ Ων στα ς γιὰ τὴ διάδοση καὶ 
ἐπιβολὴ τῆς δημοτικῆς γλώσσας χαθὼς χαὶ γιὰ τὴ διδασκαλία τῆς στὰ σχολεῖχ. 

Ὑπῆρξε στενὸς συνεργάτης τοῦ Mavoary Τριανταφυλλίδη καὶ τοῦ Θρασύβουλου 
Σ ταύρου μὲ τοὺς ὁποίους συνεργάστηκε γιὰ τὴ συγγραφὴ τοῦ βιβλίου CH 

᾿λώσσα μου», ποὺ ἐπ ton ‘a πρώτη φορὰ τὸ 1995. Téa 1957 συνεργάστηχε 
μαζὶ μὲ τὸν Θρ. Σταύρου χαὶ τὸν Ν. ᾿Ανδοιώτη στὴ σύνταξη τοῦ «Τλωσσιχοῦ. 

Lnuxovoroy.xo) καὶ ᾿Ορθογραφιχοῦ Λεξικοῦ τῆς ᾿Ελληνιχῆς ᾿λώσσας (κα- 

θαρεύουσας καὶ δημοτωκῆς)». Τὴ γενικὴ ἐποπτεία εἶχε ὁ M. 'Γριχνταφυλλίδης 
καὶ γοχμματέας σύνταζης ἦταν ὁ Τόσος Βουρνᾶς. “Η προσφορά τοῦ τόσο στὴν
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ἐχπαίδευση, ὅσο χαὶ στὴ γλωσσικὴ val φιλολογικὴ ἐπιστήμη εἶναι, τεράστια 
γιὰ τὸν τόπο μας. 

Παράλληλα σ᾽ ὅλη του τὴ ζωὴ ὑπῆρξε ἕνας σεμνὸς μαχητὴς τῆς ἐλευθερίας 
χαὶ τῆς δημοχρατίας ξεχινώντας ἀπὸ τὴν ἔντονη δραστηριότητά του στὸ φοι- 

τητικὸ χίνημα ὡς τὴ συμμετοχὴ του στὴν ᾿᾿Εθνικὴ ᾿Αντίσταση, γιὰ τὴν ὁποία 
διώχτηχε. Μετὰ τὴν Katoyh τέθηκε σὲ διαθεσιμότητα. “H ἀγάπη του γιὰ τὸν 
ἄνθρωπο, τὴν παιδεία χαὶ τὴν ἐλευθερία εἶχε ὡς ἀνταμοιβὴ τὴν περιθωριο- 

ποίησή του, τὴν ἀπομάχρυνσή του ἀπὸ τὰ σχολεῖα, τὶς διώξεις καὶ τὶς ἐξορίες. 
Γιὰ τὸν Μιχάλη Οἰκονόμου θὰ ταίριαζε ἣ φράση τοῦ Σολωμοῦ : «δίηγαρις ἔχω 

ἄλλο στὸ νοῦ μου πάρεξ ἐλευθερία καὶ γλῶσσα :». 

I] 

Πρέπει νὰ ὑπογραμμίσουμε ὅτι τὸ πάθος του γιὰ THY ἑλληνικὴ γλώσσα χαὶ 

ἰδιαίτερα γιὰ τὴν ἐπικράτηση τῆς δημοτικῆς συνδυαζόταν σὲ μεγάλο βαθμὸ μὲ 

τὴ γενικότερη προσφορά του στὴν ἐκπαίδευση, ὅπου, --- ἐκτὸς ἀπὸ τὴ ζωντανή 

του διδασχαλία, μεστὴ σοφίας xal ἀγάπης γιὰ τοὺς νέους, --- ἔχει προσφέρει 

πάρα πολλὰ χαὶ μὲ τὸ συγγραφικό τοὺ ἔργο. 

Γιὰ πολλὰ χρόνια τὰ ἑλληνόπουλα διδάσκονταν «Νεοελληνικὰ ᾿Αναγνώ- 

σματαν (ἔχδ. Κολλάρου χαὶ ΟΕΣΒ)[, ποὺ εἶχε ἐπιλέξει καὶ γράψει ὁ Μιχάλης 

Οἰχονόμου. Τὰ «Νεοελληνικὰ ᾿Αναγνώσματα Α΄ χαὶ Β΄ ἑξαταξίου 1 υμνασίου 

(Exd. Κολλάρου 1931) ἐγχρίθηκαν «πρῶτα» ἀπὸ τὸ ᾿ἵπουργεῖο [Ταιδείας, τὰ 

«Νεοελληνιχὰ ᾿Αναγνώσματαν (1938-1940) πῆραν μέρος τοῦ Α΄ βραβείου, τὰ 

δὲ «Νεοελληνικὰ ᾿Αναγνώσματα Εἰ» παλαιοῦ τύπου ἑξαταξίου Ivuvactov (ἔχδ. 

ΟΕΣΒ, 1941) πῆραν ὁλόκληρο τὸ A’ Βραβεῖο. ᾿Ακόμη τὸ 1047 συνέταξε 
«Λεξυικὸν ᾿Ανωμάλων Ρημάτωνν, ὅπου σὲ κάθε ρῆμα ἐχτὸς ἀπὸ τοὺς τύπους 

χατοαγράφει τὴν ἐτυμολογία χαὶ σύνταξη παραθέτοντας παραδείγματα ἀπὸ 

ἀρχαῖα χείμενα. ᾿Αχόμη μετάφρασε χείμενα ἀρχαίων συγγράφέων ἀπὸ τὰ ὁποῖα 

6 «Βίος τοῦ Περικλῆ» τοῦ ΠΠλούταρχου (μὲ εἰσαγωγὴ καὶ σχόλια) διδάσκεται 

στὰ σχολεῖα (ἔχδ. ΟἸ ΔΗ, 1975). ᾿Ιπίσης ἔκαμε ἐπιτομὴ καὶ διασχευὴ γιὰ τὴ 

διδασχαλία. στὰ Πυμνάσια τῆς «Νεοελληνικῆς Σύνταξης τὴς ΚΚοινὴς Anuotixje» 

τοῦ “Ay. TCaptCavov. To βιβλίο ὑποβλήθηκχς τὸν ᾿Ιούνιο tod 1907 γιὰ ἔγχριση 

στὸ “Yrovpyeto [Παιδείας, ἀλλὰ φυσικὰ δὲν πρόλαβςε νὰ χριβεῖ. 

Τὸ βιβλίο CH 'λώσσα wouw (γιὰ τὸ ὁποῖο θὰ μιλήσουμε παρακάτω) χαὶ 
ἡ «Τ᾽ ραμματικὴ τῆς ᾿Αρχαίας “Ἰὐλληνικῆς» (Θεσσαλονίκη 1971) γραμμένη στὴ 
δημοτικὴ γλώσσα χαὶ ποὺ συνοψισμένη τώρα διδάσκεται στὰ λύχεια, εἶναι τὰ 
σπουδαιότερα διδαχτιχά του βιβλία. Βέβαια ἣ συγγραφὴ αὐτῆς τῆς «Πραμμα- 
τικῆς τῆς ᾿Αρχαίας “Ἰὐλληνικῇς» γεννήθηκε ἀπὸ τὴν ἀνάγκη νὰ ὑπάρξει στὰ 
σχολεῖα μιὰ γραμματικὴ πληρέστερη ἀπὸ αὐτὴν ποὺ εἶχε γράψει ὁ "Ay. Τζάρ- 
τζανος. TO βιβλίο αὐτὰ δὲν εἶναι ἁπλῶς χρηστικό" ἂν καὶ τὸ προόριζε γιὰ βούή-
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θημα στὴ γραμματικὴ διδασκαλία τῆς ἀρχαίας ἑλληνιχῆς, ἔχει τέτοια πληρό- 

ANTAL, ὥστε μπορεῖ νὰ ἀνατρέχει σ᾽ αὐτὸ ὄχι μόνον ὁ μαθητὴς ἢ ὁ γαβηγητίς, 

ἀλλὰ χαὶ ὁ μελετητὴς τῆς ἀρχαίας ἑλληνιχῆς γλώσσας. 

HI 

᾿Εχκτὸς ὅμως ἀπὸ τὴν ἐχπαίδευση, ὁ ἄλλος σημαντικότατος τομέας στὸν 

ὁποῖο ἀφιέρωσε ὅλη του τὴ ζωή, εἶναι ἡ καθιέρωση τῆς δημοτικῆς γλώσσας. 
Ὃ Μιχάλης Οἰκονόμου πίστευε ὅτι ἣ σημερινὴ ἑλληνιχὴ γλώσσα εἶναι 

συνέχεια χαὶ ἐξέλιξη τῆς ἀρχαίας χαὶ ὅτι «μιλημένη ἀδιάχοπα ἀπὸ χείλη 
“Ὀλλήνων γιὰ τρεῖς καὶ τέσσερεις χιλιάδες χρόνια ἄλλαξε ἀπὸ χείλη σὲ χείλη 

καὶ ἀπὸ πατέρα σὲ παιδί, γιὰ νὰ καταλήξει στὴ σημερινή της μορφὴ» (Νεοελ- 

ληνικὴ Γραμματικὴ 1)". 

Μελετώντας μὲ νηφαλιότητα, ἐπιστημονιχὴ ἀντιχειμενικότητα χαὶ ἀμε- 

οοληψία ἰδιαιτέρως τὴ νεοελληνικὴ γλώσσα διαχήρυξε πὼς «εἴτε τὸ θέλει χα- 

νείς, εἴτε ὄχι, ἣ νεοελληνικὴ δημοτικὴ γλώσσα εἶναι τὸ κοινὸ μέσο ye τὴ 

συνεννόηση ὅλων τῶν ᾿θλλήνων. Kati περισσότερο : εἶναι σήμερα τὸ ἀ π ο- 

κλειστικὸ χαὶ μοναδικχὸὺ ὄργανο τῆς νέας ᾿λληνικῇς Λογοτεχνίας... 

Εἶναι ἀκόμα ἣ γλώσσα, ποὺ ἄρχισε νὰ γίνεται ὄργανο xu αὐτῆς τῆς ᾿Επιστήμης... 

Τέλος ἡ ἀνάγκη τῶν πραγμάτων ἔχει ἐπιβάλει, χρόνια τώρα, τὴ διδασκαλία 

τῆς στὰ σχολεῖα»΄. 

Θέλοντας νὰ χατοχυρώσει τὴ δημοτικὴ γλώσσα συνέγραψε ἤδη τὸ 193 

τὴ «Νεοελληνικὴ Γραμματικὴ» (τῆς ἱΚοινῆς Anuotixijc) καὶ μετάφρασε στὴ νεο- 

ελληνυκὴ Ξενοφῶντα (Κύρου ᾿Άναβασις, Βιβλία Α΄ καὶ Β΄’ 1946) καὶ Πλούταρχο 

(τοὺς Βίους τοῦ Θεμιστοχλὴ χαὶ τοῦ Περικλῆ, μὲ ἐχτενέστατη καὶ πληρέστατη 

εἰσαγωγὴ χαὶ σημειώσεις, α΄ ἔχδ. 1905, β΄ 1967). 

Στὴν ἀνάδειξη τῆς δημοτικῆς ὡς γλώσσας ἱχανῆς νὰ ἐκφράσει ἐπιστημο- 

νιχὲς ἔννοιες ἔχει συμβάλει ὁ Μ. Οἰκονόμου σημαντικότατα μὲ τὴ συγγραφὴ 

τῆς «Τραμματικῆς τῆς ᾿Αρχαίας “λληνικῇς» τὸ 1971, Μὲ τὸ βιβλίο αὐτὸ 

πραγματοποιοῦσε ἕνα ἀκόμη ὄνειρό του: νὰ γίνει ἣ νέα ἑλληνικὴ γλώσσα --- ποὺ 

ἐμπέδωσε μὲ τὴ μαχρόχρονη διδαχτικὴ tov πείρα --- μέσο διδασκαλίας. 

Ἢ σημαντικότερη ὅμως συμβολή tov στὴ γλωσσικὴ ἐπιστήμη καὶ στὴ 

διάδοση τῆς δημοτικῆς πραγματοποιήθηχε κυρίως μὲ τὴ συγγραφὴ τῆς Γραμ- 

ματικῆς τῆς κοινῆς νεοελληνικῆς τὸ 1999. Σχοπὸς τῆς συγγραφῆς αὐτοῦ τοῦ 

βιβλίου ἦταν «νὰ συντελέσει μὲ τὸ δικό του τρόπο σὲ μιὰ γλωσσικὴ ὁμαλότη- 

1, Μ. Τριανταφυλλίδη, Νεοελληνικὴ Τραμματικὴ (τῆς Δημοτικῆς), “AQ. 

1941, ἔχδ, OFXB, σ. 1 § 1. 

9, Μ. X. Οἰκονόμου, Νεοελληνικὴ Γραμματικὴ (τῆς Κοινῆς Δημοτικῆς) “AQ. 

1938, ἔχδ. ἸΚολλάρου, σ. 3.
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za? παρουσιάζοντας χατὰ τρόπο συστηματιχὸ χαὶ εὔχρηστο τοὺς χανόνες ποὺ 

διέπουν τὰ γραμματικὰ φαινόμενα τῆς δημοτιχῆς. 

Πρέπει νὰ ποῦμε βέβαια ὅτι στὸν 200 al. ὑπῆρξαν xal ἄλλες Νεοελληνικὲς 

Γραμματικὲς στὴν ἑλληνικὴ γλώσσα, ὅπως τοῦ Φιληντα (Α΄ 1907, Β΄ 1910), 

τοῦ Ψυχάρη (Α΄ 1929) καὶ σχολικὲς γραμματικὲς ὅπως τοῦ K. Τοπχαρᾶ (1928) 

χαὶ tod "HA. Βουτιερίδη (1932). 

Θὰ ἀναφερθοῦμε στὶς χυριότερες ρυθμίσεις αὐτῆς τῆς γραμματικῆς οἵ 

ὁποῖες θὰ μποροῦσαν νὰ ἔχουν λύσει ἀπὸ τότε δυσεπίλυτα καὶ πολυσυζητημένα 

γραμματιχὰ προβλήματα, πράγμα ποὺ ἔγινε 50 περίπου χρόνια μετά. 

1. Ἢ Γραμματιχὴ τοῦ M. Οἰκονόμου περιγράφει ὅλα τὰ φαινόμενα τῆς 

χοινῆς δημοτικῆς γλώσσας. ὋὉ ἴδιος βασίστηχε στὴ γλώσσα ποὺ μιλοῦσε ὁ λαὸς 

στὴν πρωτεύουσα xal στὰ μεγάλα ἀστιχὰ χέντρα, καθὼς χαὶ στὴ γλώσσα τόσο 

τῆς δημοτικῆς ὅσο χαὶ τῆς ἔντεχνης ποίησης χαὶ πεζογραφίας μας. 

2. Τὸ θέμα τῆς πολυτυπίας τῆς νέας ἑλληνικῆς γλώσσας τὸ λύνει μὲ τὸ νὰ 

χαταγράφει τοὺς τύπους αὐτούς, ποὺ εἶναι κοινοὶ στὸν προφοριχὸ ἣ στὸν ἔντεχνο 

γραπτὸ λόγο. Δὲν συμπεριλαμβάνει ἰδιωματικοὺς ἣ τύπους ποὺ σπάνια χρησι- 

μοποιοῦνται. Δὲν ἀποχλείει ἐντελῶς τοὺς διπλοὺς τύπους. Τοὺς ἀναφέρει, ὅταν 

εἶναι χαὶ οἱ δύο ἐξίσου ζωντανοί, π.χ. ἀκαμάτρα χαὶ ἀκαμάτισα, μικρούλι nal. 

μικρούλικο, ἀλλὰ προτιμᾷ «πάντα ἐχεῖνον, ποὺ βρίσχεται σὲ περισσότερη dp- 

γανικὴ ἀναλογία μὲ τὸ γραμματικὸ σύνολο τῆς δημοτικῆς». τοι δέχεται ὡς 

χυριότερο τύπο τῆς γεν. ἑνικοῦ τῶν θηλυχῶν τὸν τύπο σε -ἧς, π.χ. τῆς πόλης, 

ἀλλὰ ἀναφέρει σὲ ἰδιαίτερη παρατήρηση τὸν ἀρχαϊχὸ TUTO σὲ -EWS, π.χ. τῆς 

πόλεως χ.ἄ. Μὲ τὸν περιορισμὰ τῆς πολυτυπίας χατόρθωσε νὰ δώσει «ἕνα σύ- 

νολο γραμματιχῶν τύπων, ποὺ μποροῦνε νὰ θεωρηθοῦν ὅτι ἀνήχουν ὀργανιχὰ 
OS μιὰ πραγματικὰ χοινὴ γλώσσα»". 

3, Διαιρεῖ τὰ οὐσιαστιχὰ σὲ τρεῖς χλίσεις μὲ βάση τὰ γένη τους. 

4. Στὸ ὀρθογραφιχὸ χαὶ τονικὸ σύστημα ἁπλοποίησε ἢ χκατάργησε ὁρι- 

σμένους τύπους 7 τόνους, μὲ σχοπὸ νὰ ἀποφύγει ἕνα πλῆθος ἀπὸ ἀνωμαλίες 

ποὺ δημιουργεῖ ἣ χακῶς ἐννοουμένη ἱστορικὴ ὀρθογραφία. Οἱ μεταβολὲς αὐτὲς 

ἔγιναν μέσα στὰ ὅρια τῆς ἱστορικῆς καὶ towing ὀρθογραφίας τῆς ἐποχῆς ἐχείνης 

χαὶ ἐξαχολουθοῦν νὰ ἰσχύουν χαὶ σήμερα. “Hror μέσα στὰ πλαίσια αὐτά: 

a) ᾿Απλοποίησε ὅλα τὰ παραθετιχὰ σὲ -ότερος, -ὅτατος χαθιερώνοντας 

τὴ γραφὴ μὲ ο, πράγμα ποὺ δὲν ἔχανε οὔτε ὁ Μ. Τριανταφυλλίδης ἀργότερα 

στὴ «Νεοελληνικὴ Γραμματιχή», οὔτε ἣ σημερινὴ ἐπίσημη γραμματικὴ τῆς 

δημοτικῆς χαθιέρωσε, νομίζω ἀδικαιολόγητα. “H περιορισμένη αὐτὴ ὀρθο- 

γραφικὴ μεταρρύθμιση, λέει ὁ M. Οἰχκονόμου, δικαινώνεται ἀπὸ τὴν ἴδια τὴν 

Seely OUR δου πὸ Ontos 

UGA UO, (Rib (oly DF 

Dy OTD τοῦ Otte ous,
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4 6 LG στορυχ Spry papi α, (ποὺ σέβεται τὴν ἱστορία τῶν κάθε λογῆς τύπων. ᾿Αλλὰ 
4 ¢ ἱστορία ἑνὸς τύπου δὲ σταματάει σὲ ὁρισμένη ἐποχή, παρὰ ἐξακολουθεῖ, ὅσο 

Ld fF μ᾽ i 6 "A 4 aN « d¢ af. ae i f 4 id 

ὁ τύπος αὐτός». "And χιλιάδες yoovia δὲν Eyouus βραχύχρονα καὶ μακρό- 

pve ἑπομένως ἣ συλλαβὴ ποὺ εἶναι πρὶν ἀπὸ τὰ -ότερος, -ότατος «δὲν ἔχει 
σήμερα τὴ δύνχυη νὰ γανονίσει TH γραφὴ τῶν παραθετικῶν καταλήξεων»΄. 

po. 1 3 f ' - ¢ ow ; ae, 
Κατάογησε τοὺς ἰδιχίτερους τύπους τῆς ὑποταχτιχκῇῆς. Μόνο of σύνδε- ; x4 ς ϊ i i 

i { f i rm / ed f 4 £ μ 3 4 

σ'λοι (Va, γιὰ νά, ὅταν κλπ.) μᾶς δείχνουν OTL πρόκειται γιὰ ὑποταχτική. Αὐτὴ 

τὴν χαινοτομία δὲν τὴν ἀκολούθησε ὁ Μ. Τριανταφυλλίδης, υἱοθετήθηκςε ὅμως 

στὴ σημερινὴ ἀνανεωμένη ἐπίσημη γραμματικὴ τοῦ Κράτους. 
vy) Κατάργησε τὴ χρονικὴ αὔξηση τῶν ρημάτων ποὺ ἀρχίζουν ἀπὸ ο, π.χ. 

ὁοίξζω, ὄρισα, σύμφωνος μὲ τὸν συνεογάτη tou M. Τριανταφυλλίδη. 

δ) Sree τὴν τονιχὴ ἀπ τῆ δῇ Epappolovras τὸ νόμο THis ἀνάλογιας 

αὶ στὴν τονιχὴ ὀρθογραφία, ὁπότε τὰ λιγότερα a series ἀπὸ TH περιο- 

σότερα, πιχ. ἀρχαῖες λέξεις, φῶς, γῆ, νοῦς χλπ., ποὺ τὸ γλωσσικὸ αἰσθητήριο 

τῆς ἐποχῆς δὲν τὶς θεωρεῖ συνηρημένες, παίρνουν ὀξεία χκ.ἄ. CM’ αὐτὸ τὸν τρόπο, 

UG ποὺ χρατοῦμς τὸ ἀχατανόητο σημερνὸ τονικὸ σύστημα, μποροῦμε τοὐλά- ᾿ ι ‘weal ? 

ψιστο, ὅπως βλέπει ὁ ἀναγνώστης, νὰ περιορίσουμς ὅλους τοὺς ἀναρίθμητους 

χανόνες τοῦ τονισμοῦ σὲ δύο μόνο (§ 92-399)»8, Μέσα ἀπὸ τὰ λόγια του δια- 
pene τὴν sida TOV μὲ TO ἰσχύον τότε TOVLKO σύστημα καὶ THY ἐπιθυμία 

τοῦ γιὰ τὴν ἁπλοποίησή του. 

"Evag ἄλλος τομέας ὅμως ποὺ ἀπασχόλησς τὸν Μ. Οἰκονόμου ἦταν ἡ 

διδασκαλία καὶ ἔκμάθηση τῆς γραμματικῆς τῆς νέας ἑλληνικῆς στὰ σχολειά. 

Γιὰ τὸ σκοπὸ αὐτὸ μαζὶ μὲ τὸ Θρ. lie i χαὶ τὸ M. ᾿Γριανταφυλλίδη ἐξέδωσε 

τὸ 1955, ὅπως ἤδη γράψαμς TITAS, TO Brfekto CH ᾿λώσσα μου», τὸ ὁποῖο 

περιλαμβάνε! χείμενα νεοελληνικὰ μὲ τὰ ἀπαραίτητα κάθε φορὰ στοιχεῖα γιὰ 
q 4 TH γλωσσικὴ διδασκαλία, γὙραμματωκὴ nat ἀσκήσεις προφορικὲς καὶ θέματα 

νοαπτᾶ. Τὸ is βλίο αὐτὸ ἦταν προορισμένο γιὰ τὴν Dy καὶ θη τάξη τοῦ Aap 

τιχοῦ χαὶ γιὰ τὶς πρῶτες τάξεις τοῦ Tuuvactov. Δυστυχῶς τὸ πρωτότυπο γιὰ 
AO ft . Ὁ wooo 5 t ᾿ \ } \ τὴν ἐποχῇ TOV χαὶ εὐρωπαϊκοῦ ἐπιπέδου βιβλίο δὲν χρησιμοποιήθηκε στὰ σχο- 

λεῖα μᾶς, γιατὶ ἔτσι ἔκριναν οἱ «τὰ φαιὰ φοροῦντες» τῆς ἐποχῆς. Σήμερα συγ- 

“οινοντάς τὸ μὲ ἀντίστοιχα βιβλία διδασκαλίας γλώσσας μποροῦμς νὰ ὑποστης- 

sizouus ὅτι ὁ δὶ. Οἰχκονόμου εἶχε τὰ προσόντα τὴς μεθόδου, συστηματοποίησης, 
ὠπςγάνωσης wx. ὀρθῆς ἐχτίμησης τῶν αὐξημένων πνευματικῶν δυνατοτήτων 

it i> γ is ΐ : q 

τῶν νέων τῆς ἐποχῆς του. 

Ὁ ΔΙ. Οἰκονάμου θαλερότατος μέχρι τὰ βαθιά tov γεράματα ἐργαζόταν 

εἱεξικογοαφικὸν Aehtioy τῆς ᾿᾿Δκαδημίας ᾿Αθηνῶν [h’ — 2]
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δημιουργικότατα σὲ γλωσσικὰ θέματα. Κύριο μέλημα σ᾽ ὅλη του τὴ ζωὴ ἦταν 
4 μι me é 

ἡ συγγραφὴ βιβλίων γραμματικῆς. Δὲν ὑπῆρξε ὅμως ἀπὸ τοὺς γραμματικοὺς 
f ‘ 4 

ἐκείνους ποὺ ρυθμίζουν τὴ γλώσσα ἀνάλογα μὲ τὴν ὑποχειμενικὴ ἐκτίμηση σὲ 

ὁρισμένες μορφές της. Εἶναι περιγραφικὸς χωρὶς νὰ δείχνει καμιὰ προσωπικὴ 

ἐχτίμηση σὲ συγκεχριμένους γλωσσικοὺς τύπους. Ἦταν ἀπὸ τοὺς γραμματικοὺς 
ENS f 3 . ͵ > νι A } 1 >A \ , 

ποὺ δὲν χειραγώγησε, ἀλλὰ χειραγωγήθηκε ἀπὸ TH γλῶσσα καὶ ἄπὸ τοὺς AL- 

γους, ἂν ὄχι ὁ μόνος ἀπὸ τοὺς πρώτους μαχητὲς τοῦ δημοτικισμοῦ, ποὺ --- παρὰ 

τὴν πικρία γιὰ τὸν παραγκωνισμό tov — εἶδε νὰ καθιερώνονται ἐπίσημα. οἱ 

ἀπόψεις καὶ θεωρίες tov γιὰ τὴ γλώσσα. 

ANTA ΚΑΤΣΙΚΗ-ΓΚΙΒΛΛΟῚ 

ἘΡΓΟΓΡΑΦΙΑ MIXAAH ΟἸΚΟΝΟΜΟΥ" 

A’. ᾿Εργασίες ἐπώνυμες 

1. Νεοελληνικὰ ᾿Αναγνώσματα A’ ᾿ΕἙξαταξίου Dupy., ἔκδ. Κολλάρου, 1901 

2, Νεοελληνικὰ ᾿Αναγνώσματα B’ ᾿Εξαταξίου Pupy., ἔκδ, Ἰζολλάρου, 1991 

3. Νεοελληνικὰ ᾿Αναγνώσματα IY ᾿Ἐξαταξίου Τυμν., ἔκδ. Ἰζολλάρου, 1932 

4. Νεοελληνικὴ Γραμματικὴ (τῆς κοινῆς Δημοτικῆς), ἔχδ. Κολλάρου, 1935 

5. Νεοελληνικὰ ᾿Αναγνώσματα A’ ὀκτατ. ἔυμν., ἔκδ. ΟΕΣΒ, 1938 

6. Νεοελληνικὰ ᾿Αναγνώσματα B’ ὀχτατ. Γυμν, ἔκδ. ΟἾΣΒ, 1938 

7. Συμπλήρωμα Νεοελληνικῶν A’ ὀχτατ. Γυμν., ἔκδ. OHUB, 1939 

8. Συμπλήρωμα Νεοελληνικῶν B’ ὀχτατ. Γυμν., ἔκδ, ΟἾΣΒ, 1939 

9, Νεοελληνικὰ ᾿Αναγνώσματα Γ΄ éxtat. Γυμν., ἔχδ. ΟἾΣΒ, 1939 

10. Νεοελληνικὰ ᾿Αναγνώσματα A’ ὀκτατ. Γυμν., μέρος A’ ἔκδ. OTB, 1940 

11. Νεοελληνικὰ ᾿Αναγνώσματα Γ΄ παλαιοῦ τύπου art. Γυμν., ἔκδ, ΟἿΣΒ, ᾽40 

12, Νεοελληνικὰ ᾿Αναγνώσματα A’ παλαιοῦ τύπου ἑξατ. Τυμν., ἔκδ. OE2B °40 

13. Νεοελληνυκὰ ᾿Αναγνώσματα ἘΠ παλαιοῦ τύπου ἑξατ. Γυμν., ἔκδ, ΟἿΣ ᾿41 

14, Κύρου ᾿Ανάβασις, A’ βιβλίο, μετάφραση, ἔκδ. Ζαχαρόπουλου, 1946 

15. Κύρου ᾿Ανάβασις, Β΄ βιβλίο, μετάφραση, ἔχδ. ΖΖαχαρόπουλου, 1946 

16. Λεξικὸν ᾿Ανωμάλων Ῥημάτων, ἔχδ. Κολλάρου, 1947 

17. Ἰζοραῆ, ᾿Εχλεκτὲς Σελίδες, ἔχδ. Γ΄. Παπαδημητρίου, 1901 

18. Διηγήματα Μεγάλων Ἑλλήνων Διηγηματογράφων, ἔχδ. DP. Παπαδη- 

μητρίου, 1951 

19. ᾿Ανθολογία Ἑλλήνων Ποιητῶν, &d. Γ. Παπαδημητρίου, 1952 

* Θὰ ἤθελα ἰδιαιτέρως νὰ εὐχαριστήσω τὸ γιό tov, x. Χρίστο M. Οἰκονόμου, γιὰ τὶς 

βιογραφικὲς καὶ βιβλιογραφικὲς πληροφορίες ποὺ εἶχε τὴν καλοσύνη νὰ μοῦ δώσει.
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Ἢ Τλώσσα nov (συνεργ. M. Ἐριχνταφυλλίδη, Op. Σ᾽ ταύρου), ἔκδ, Νεοελλ. 

λιβλιοθήχης, Θεσσαλονίκη, L955 

᾿Επίτομον ᾿γκυκλοπαιδιχὸν καὶ ᾿-ποπτικὸν Λεξιχόν, μετὰ πλήρους γλωσ- 

σικοῦ, σημασιολογικοῦ καὶ ὀρθογραφικοῦ λεξικοῦ τῆς ἑλληνικῆς γλώσσης 
([αθαρευούσης - Δημοτυκῆς), Devinn ἐποπτεία - Πρόλογος M. Τριαντα- 

φυλλίδης, Γραμματεὺς Συντάξεως Τάσος Βουρνᾶς, Συνεργασία : M. Otno- 

νόμου, Mo. Σταύρου, N. ᾿Ανδριώτη, xd. Μορφωτικῆς ᾿ταιρείας, 1957 

Πλουτάρχου Θεμιστοκλῆς καὶ Περικλῆς, Εἰσαγωγή, Μετάφραση, Σημειώ- 

σεις, 1965 β΄ ἔχδ., 1967 
Doauuatixn τῆς ᾿Αρχαίας ᾿Ελληνυκῆς, éxd. “Ivor. Νεοελλ. Σπουδῶν, 

ςσσαλονίκη, 1971 
Πλουτάρχου, 1ἱεοιχλῆς, Kloaywyn, δετάφραση, Σημειώσεις, xd. ΟΕΔΒ, 

1975 

Στὴν “Eddy ᾿Αλεξίου, ἕνα ὁλόθερμο «Εὐχαριστῶν, ἀπὸ τὸν τόμο «λλη 

᾿Αλεξίου, Μικρὸ ᾿Αφιέρωμα», ἔχκδ, Καστανιώτη, “AQ. 1979, σ. 275-276 

ΒΗ’ Ts a ~~ Ke 4 fs 76° sao λ . τω _ } " 

Β΄, To πρῶτα μεταπολεμικὰ χρόνια, λόγω τῆς πολιτυκὴς καταστάσεως, 

δημοσίευσε διάφορες ἑογασίες μὲ ἄλλα ὀνόματα. Οἱ ἐργασίες αὐτὲς ἦταν συνο- 

λικὰ 27, ἀπὸ τὶς ὁποῖες 11 βραβεύτηχαν στοὺς διαγωνισμοὺς τοῦ ΟΕ ΔΗ. Στὶς 
3 ἢ > ἃ ; , 
ξργᾶσιες QUTES περιλαμβάνονται: 

— Γραμματικὲς τοῦ Δημοτικοῦ 
— Μεταφράσεις ἀρχαίων συγγραφέων 

— Νεοελληνικὰ ᾿Αναγνώσματα 

IY ᾿Αδημοσίευτες ἐογασίες 

1. Νεοελληνυκὴ Σύνταξις τῆς κοινῆς Δημοτικῆς “Ay. Τζαρτζάνου 

2. 

3 ΓΙ 

ἐπιτομὴ καὶ διασκευὴ γιὰ τὴ διδασκαλία στὰ Γυμνάσια, 1967 
Σιυνεργασία στὸ ᾿Εγκυχλοπαιδικὸ Λεξικὸ Britannica, 1972-73 (ἡ ἔκδοση 
τελικὰ ματα!ωθηχε) 
Luvepyaota στὸ «Νεοςελληνιχὸ Λεζξικόν, Φυτράκη - Γεγόπουλου (4-- τέλος 
τοῦ αλ- καὶ ὅλο τὸ Β) 1975-77 (ἢ ἔκδοση υματαιώθῃηκε).
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